(PL) KARTA PRODUKTU
Karta produktu przygotowana zgodnie z Rozporzadzeniem Delegowanym Komisji (UE) NR 65/2014
(EN) PRODUCT FICHE
Product sheet prepared in accordance with the Commission Delegated Regulation (EU) No 65/2014
(DE) PRODUKTDATENBLATT
Produktdatenblatt geman der Delegierten Verordnung der Kommission (EU) NR. 65/2014
(RU) NACNOPT NPOAOYKTA
MacnopT npoaykTa NnoAroToBrieH B COOTBETCTBUM ¢ PacnopsixeHnem JenermpoBaHHoin Komuccun (EC) Ne 65/2014

Nazwa dostawcy / Supplier name / Name des Lieferanten / HassaHune
nocTaBLUmKa

VDB

Identyfikator modelu / Model identifier / Modellkennung des Lieferanten /
MaeHTudukaTop Mogeny nocrasLumka

Cylindra W BL/WH

Roczne zuzycie energii / Annual energy consumption / Jahrlicher
Energieverbrauch / FogoBoe noTpe6nexune aHeprum

AEC004 [kwh/annum] 75,6

Klasa efektywnosci energetycznej / Energy efficiency class /

Energieeffizienzklasse / Knacc aHepreTuyeckoi apdeKkTnBHoCTM

B

Wydajno$¢ przeptywu dynamicznego / Fluid dynamic efficiency /
Fluiddynamische Effizienz / Pacxog amHamuyeckoro notoka

FDEhcod 26,1

Klasa wydajnosci przeptywu dynamicznego / Fluid dynamic efficiency class /
Klasse fur die fluiddynamische Effizienz / Knacc pacxopa auHammieckoro
notoka

Sprawnos$é oswietlenia / Lighting efficiency / Beleuchtungseffizienz / CeetoBas
9P PEeKTUBHOCTb

LEnood [lux/W]

Klasa  sprawnosci  oswietlenia /  Lighting efficiency class /

Beleuchtungseffizienzklasse / Knacc ceeToBon agdpdpektnuBHocTM

Efektywno$¢ pochtaniania zanieczyszczen / Grease filtering efficiency /
Fettabscheidegrad / 3dekTBHOCTL NOrNOLLEHUS 3arpsA3HAIOLLMX BELLECTB

GFEhoud

Klasa efektywnosci pochtaniania zanieczyszczen / Grease filtering efficiency
class / Klasse fir den Fettabscheidegrad / Knacc adpdpektBHOCTH
TOrMNOoLLEeHNs 3arpsi3HSIOLLMX BELLLECTB

Natezenie przeptywu powietrza (przy min / max wydajnosci) / Air flow rate (at
min / max speed) / Luftstrom (bei minimaler und bei maximaler
Geschwindigkeit) / WHTeHcMBHOCTb MoOTOka BoO3gyxa (MpW MWH. / Makc.
pacxoge)

[m3/h] 292/538

Natezenie przeptywu powietrza (przy ustawieniu trybu intensywnego / turbo) /
Air flow rate (at high speed/turbo mode) / Luftstrom (im Betrieb auf der
Intensivstufe oder Schnelllaufstufe) / MHTeHcMBHOCTL NoTOoKa BO3ayxa (Npu
YCTaHOBKE B PEXUM UHTEHCUBHOCTM / Typ60)

m%h] 767

Poziom hatasu przy min / max wydajnosci / Noise level at min / max speed /
Luftschallemissionen bei minimaler und maximaler Geschwindigkeit / YpoBeHb
wymMa npu MuH. / makc. Pacxoge

[dB] 46/60

Poziom hatasu przy min / max wydajnosci (przy ustawieniu trybu intensywnego
/ turbo) / Noise level at min / max speed (at high speed/turbo mode) /
Luftschallemissionen bei minimaler und maximaler Geschwindigkeit (im
Betrieb auf der Intensivstufe oder Schnelllaufstufe) / YposeHb wyma npu MuH. /
Makc. pacxofe (Npu YCTaHOBKE B PEXUM MHTEHCUMBHOCTH / Typ6o)

[dB] 66

Zuzycie energii elektrycznej w trybie wytgczenia / Power consumption in the off;
mode / Leistungsaufnahme im Aus-Zustand / NMoTpe6neHne anekTposHeprum B
BbIKITIOYEHHOM pexvme

Po [VV] -

Zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania / Power consumption in standby|
mode / Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand / [oTtpebnenve

3MEKTPOSHEPTUN B PeXUME OXUAAHWS

Ps W] 0,45

(PL) Do ustalenia wynikéw oraz zgodnie z wymaganiami w odniesieniu do
etykietowania energetycznego oraz w odniesieniu do wymogéw dotyczacych
ekoprojektu zastosowano nastepujace metody obliczen i pomiaru:

- Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/30/UE; ROZPORZADZENIE NR
65/2014,

- Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE; ROZPORZADZENIE NR
66/2014,

- EN 50564 — Elektryczny sprzet domowy — pomiar poboru mocy sprzetu w stanie
gotowosci do pracy.

- EN 60704-2-13 - Elektryczne przyrzady do uzytku domowego i podobnego --
Procedura badania hatasu -- Wymagania szczegétowe dla okapéw nadkuchennych.
- PN-EN 61591 - Domowe okapy nadkuchenne i inne wyciagi oparéw kuchennych --
Metody badan cech funkcjonalnych.

(EN) To determine the results, and in accordance with the requirements in relation to
the labelling of energyrelated products and with regard to ecodesign requirements, the
following calculation and measurement methods were applied:

- Directive of the European Parliament and of the Council 2010/30/EU; REGULATION
NO 65/2014,

- Directive of the European Parliament and of the Council 2009/125/EC;
REGULATION NO 66/2014,

(DE) Fir die Ermittlung der Ergebnisse sowie gemaR den Anforderungen an
die Kennzeichnung in Bezug auf den Energieverbrauch und in Bezug auf die
Anforderungen an das Okodesign wurden folgende Berechnungs und
Messmethoden angewandt:

- Richtlinie des Europaischen Parlaments und des Rates 2010/30/EU;
VERORDNUNG NR. 65/2014,

- Richtlinie des Europaischen Parlaments und des Rates 2009/125/EG;
VERORDNUNG NR. 66/2014,

- EN 50564 — Elektrische und elektronische Haushalts- und Blirogerate —
Messung niedriger Leistungsaufnahmen.

- EN 60704-2-13 - Elektrische Gerate fir den Hausgebrauch und ahnliche
Zwecke -- Prifvorschrift fir die Bestimmung der Luftschallemission --
Besondere Anforderungen an Dunstabzugshauben.

- EN 61591 - Haushalt-Dunstabzugshauben und andere Absauger fiir
Kochdinste - Verfahren zur Messung der Gebrauchseigenschaft

(RU) Ans onpepnenexuns pe3ynbTaToB M COrnacHo TpeboBaHUAM
9HEepreTU4ECKON MapKUPOBKY N TpeBOBaHNAM 3KONPOEKTa NPUMEHEHbI
cneayioLime MeToAbl pacHeToB U U3MepPEHNs:

- Oupektnea EBponeiickoro MapnameHta n Coseta 2010/30/EC;
PACMOPAXEHWE Ne 65/2014,

- Oupektuea EBponeiickoro MNapnameHta n Coeta 2009/125/EC;
PACMOPAXEHWE Ne 66/2014,

- EN 50564 —BbbITOBOE 1 OPMCHOE 3MEKTPUHECKOE U INIEKTPOHHOE

- EN 50564 — Electrical and electronic household and office equipment. Measuremento6opyaosaHne — namepeHue

of low power consumption

- EN 60704-2-13 — Household and similar electrical appliances. Test code for the
determination of airborne acoustical noise. Particular requirements for range hoods

- EN 61591 — Household range hoods and other cooking fume extractors — Methods
for measuring performance

notpebnsemMoit MoLHOCTV 060pyA0BaHNUS B COCTOSIHAM FOTOBHOCTU K paboTe.
- EN 60704-2-13 - BbITOBbIE 1 @aHaNOrMyHbIe 3nekTpuyeckne npubopsl —
Mpoueaypa ucnbiTaHus Wwyma — Ocobble TpeBoBaHNUS K KyXOHHBIM BbITSKKaM.
- EN 61591 - BbITsKHble LWkadbl 6bITOBOro HasHaYeHUs 1 apyrue ycTponctaa
ANs yAANeHNs KyXOHHbIX ucnapenuii — MeTtoasl uccnefoBaHus
DYHKLUMOHANBHbLIX XapaKTepUCTUK.




